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Проаналізовано особливості використання прикметників у 
портретних описах персонажів в англійській художній прозі ХVI 
століття. Автором запропонована систематизація прикметників, які 
застосовувалися в описах зовнішнього вигляду літературних героїв 
досліджуваних творів, виокремлено головний спосіб портретизації 
персонажів і увиразнено лексичні одиниці атрибутивної характе-
ристики фізичних ознак їх зовнішності, а також одягу та аксесуарів.  

Ключові слова: зовнішність, опис, портрет, 
прикметник,функціонування.  

Проанализированы особенности использования прилагательных 
в портретных описаниях персонажей в английской художественной 
прозе XVI века. Автором предложена систематизация 
прилагательных, которые применялись в описаниях внешнего вида 
литературных героев исследуемых произведений, выделен главный 
способ портретизации персонажей и специфицированы лексические 
единицы атрибутивной характеристики физических признаков их 
внешности, а также одежды и аксессуаров. 

Ключевые слова: внешность, описание, портрет, 
прилагательное, функционирование. 

The paper deals with the specificity of adjectives usage in characters’ 
portrait descriptions in the English prose fiction of the 16th century. The 
author examines the already existing classifications of adjectives used in 
portrait descriptions given by Ukrainian and Russian scholars and 
arrives at conclusion that they involve not only portrait depictions but 
also general characterization of personages’ personalities. Being of 
opinion that a portrait description should be distinguished from a broad 
character’s portrayal the author puts forward a new systematization of 
adjectives grounding it on the analysis of adjectives usage in the literary 
works of the authors of the Elizabethan era in the history of the English 
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literature - G. Gascoigne, J. Lyly, and P. Sidney. In the suggested 
systematization the adjectives, occurring in the characters’ portraits in 
the mentioned fiction works, are split into two categorical groups: 
descriptive and evaluative. The groups are further subdivided into two 
subgroups according to what the adjectives in them portray: the 
peculiarities of physical appearance of characters or their clothing and 
accessories. Each subgroup encompasses a number of particular 
aspectual characteristics, which are ascertained on the basis of meanings 
of adjectives used in personages’ descriptions, and such aspectual 
features as size, colour, and temporal are determined as being common to 
both subgroups. The author identifies the frequency of adjectives usage in 
portrait descriptions in each of the singled out groups as well as outlines 
the most favoured way of characters’ portrayal in the English literary 
works of the 16th century. 

Key words: appearance, description, portrait, adjective, functioning. 
 
Як прийом художньої характеризації, портретний опис, з одного 

боку, є дієвим способом створення цілісного та завершеного образу 
персонажа, а з іншого – виступає безпосереднім ретранслятором 
авторських інтенцій як експліцитно – у змальовуванні зовнішнього 
вигляду героїв, так і імпліцитно – у вираженні ставлення 
письменника до створених ним персонажів. Декодування системи 
авторських сигналів у літературному творі в цілому і портретних 
описах персонажів зокрема важливе для правильного розуміння 
авторського задуму й адекватної інтерпретації змісту твору, 
результатом чого є формування власного концептуального 
розуміння, враження і судження щодо художнього твору. Тому 
аналіз структурних, мовних, семантичних та семіотичних 
характеристик портрета, як окремо взятого елемента твору, так і як 
його інтегральної частини, становить інтерес для мовознавчого 
дослідження. 

Мета роботи – простежити специфіку використання 
прикметників у портретних описах персонажів в англійській 
художній прозі ХVI століття. Актуальність цієї розвідки 
визначається її зв’язком з одним із провідних напрямів сучасного 
мовознавства – антропоцентричним, у якому «людина стає точкою 
відліку в аналізі тих чи інших явищ, залучена в цей аналіз, 
визначаючи його перспективи і кінцеві цілі» [2, с. 212]. Беззаперечна 
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антропоцентричність портретного опису полягає в тому, що у фокусі 
уваги є зовнішність людської особистості, яка створена людиною 
для сприйняття, осмислення та тлумачення іншою людиною. 

Об’єктом аналізу стали портретні описи персонажів у художніх 
творах ХVI століття. Матеріалом дослідження слугували твори Дж. 
Гаскон «Adventures of Master F.J.» [8], Дж. Лілі «Euphues. The 
Anatomy of Wit», його продовження «Euphues and his England» [9] та 
Ф. Сіднея «The Countesse of Pembroke’s Arcadia» [10]. Предметом 
вивчення є особливості атрибутивної характеризації зовнішнього 
вигляду літературних героїв у цих творах. 

Портретним описом (далі – ПО) традиційно іменують 
зображення зовнішності героя (обличчя, фігури, одягу, міміки, 
жестів, манери триматися) [3, с. 289; 4, ст. 762]. Проте таке 
розуміння, на нашу думку, не є вичерпним і до зазначених ознак слід 
додати вікові особливості (напр.: young, middle-aged, old) і загальну 
портретну характеристику (напр.: beautiful, ugly), яка включає 
лексеми, що дають оцінне змалювання зовнішності персонажа. 
Використання будь-якої з наведених ознак (напр.: young, attractive) 
викликає в уяві адресата певний типологічний образ зовнішності 
суб’єкта, а в поєднані з іншими портретними рисами такий образ 
набирає виразної конкретики. Вікові особливості більш об’єктивні, 
ніж оцінна характеристика героїв, однак і сам портрет не завжди 
можна вважати об’єктивним описом зовнішності людини, 
насамперед у літературному творі. Таким чином, портретний опис 
героя в художньому творі, у нашому розумінні, включає ряд таких 
ознак зовнішності, як фігура в цілому, частини тіла, міміка, жести, 
одяг та аксесуари, вік і загальна портретна характеристика, тобто все 
те, що сприймається візуально. 

Специфіка використання прикметників у ПО неодноразово була 
предметом вивчення в ряді дослідницьких праць на матеріалі різних 
мов. Наприклад, Г. В. Старикова, розглядаючи лексику портретних 
описів у російській радянській прозі, зараховує прикметники до 
характеризуючих слів, які поділяються на два підвиди ознак: 
зовнішні і внутрішні. Зовнішні позначують колір, форму, величину 
та ін. [6, с. 58]. А внутрішні ознаки виражають риси характеру, 
інтелект, психічний і емоційний стани людини [6, с. 84–85]. 

М. Р. Ткачівська, вивчивши сполучуваність та функціональні 
особливості прикметників на позначення портретної характеристики 
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людини в сучасній німецькій мові, запропонувала класифікацію з 19 
основних груп прикметників, а саме: кольору; розміру, ваги; форми; 
будови тіла; темпоральні; недоліку; вигляду; ступеня; характеру; 
поведінки; соціальні, оцінки; настрою; особистісні; компаративні; 
стану; походження; положення; температури; інші [7, с. 8].  

На матеріалі англійської мови необхідно згадати дослідження 
Т. І. Іжевської та Т. Г. Малік. Так, на думку Т. І. Іжевської, особливе 
місце в лексичному складі портрета займають якісні прикметники, 
які в свою чергу поділяться на: 1) оціночно-описові (співвідносяться 
зі сферою раціонально-оцінного сприйняття); 2) емоційно-описові 
(співвідносяться зі сферою емоційно-чуттєвого сприйняття); 3) 
зображально-описові (створюють конкретний зоровий образ). 
Останні за своїм  характером можуть бути: а) нейтральними; б) 
маркованими і в) лейтмотивними або лейтмотивно-імпліцитними. 
Відповідно до трьох груп семантичних ознак виділяються три 
способи зображення – оцінний, абстрагований і візуальний [1, с. 8]. 

У свою чергу, Т. Г. Малік, досліджуючи прикметники, що 
позначають зовнішність людини в англійській та американській прозі 
ХХ, виділила 18 семантичних підкласів: colour, light, dimensions, shape, 
surface, physical nature, assessment, emotion, character, intellect, movement, 
name, texture, smell, temperature, weight, material, intensity. Найбільш 
високочастотними підкласами прикметників, що позначають 
зовнішність людини в англійській мові, виявилися підкласи 
[assessment], [colour], [dimensions], [shape] [5, с. 7].  

Проаналізувавши викладені вище класифікації прикметників у 
ПО персонажів, зауважимо, що вони містять категорійні ознаки, які, 
на нашу думку, представляють не стільки опис зовнішнього вигляду, 
а поширену характеристику загального образу персонажа. Зокрема, 
виокремлені Г. В. Стариковою такі внутрішні ознаки різних частин 
тіла, як риси характеру, інтелект, психічний стан героя, не можна 
вважати портретними атрибутами. Аналогічно, у всіх інших 
наведених класифікаціях особливості зовнішності героїв поєднанні з 
тими чи іншими характеристиками їх персоналій.  

Проаналізувавши використання прикметників у художніх творах 
ХVI століття, пропонуємо таку класифікацію прикметників на 
означення виключно зовнішньої портретної характеристики людини: 
дескриптивні/описові прикметники (також прикметники-
дескриптори від англійського describe) і оцінні прикметники, які 
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дають оцінну характеристику зовнішності людини. Кожна з 
вирізнених груп поділяється на дві підгрупи в залежності від того, 
що є предметом опису або оцінки: а) фізичні та фізіологічні 
особливості персонажів (величина/розмір, вага, фігура, форма тіла, 
колір тіла і його частин, шкіряний покрив, вік, емоційний стан) або 
б) одяг і аксесуари (розмір, стан, вага, колір, матеріал, призначення, 
походження, темпоральні характеристики). Усі виокремлені 
атрибутивні ознаки репрезентують портретний опис зовнішності 
персонажів.  

У ході аналізу виявилося, що дескриптивні прикметники 
використовувалися частіше в описах зовнішності героїв 
досліджуваних творів ніж оцінні, що в кількісному вираженні 
становить відповідно – 220 одиниць проти 162. Кількісні параметри 
використання дескриптивних прикметників в аналізованій 
літературній прозі представлено у таблиці 1. 

Таблиця 1 
Частотність використання дескриптивних прикметників  

у портретних описах персонажів  
в англійській художній прозі ХVI століття 

Прикметники на означення G. Gascoigne J. Lyly P. Sidney Усього 

величина/розмір 2 4 11 17 
фігура  6 6 12 
форма 1 3 12 17 
колір тіла 4 12 44 60 
вік 2 9 18 29 
шкіряний покрив   2 2 
емоційний стан 4 9 1 14 
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Усього  151 
величина/розмір 1  7 8 
стан  1 3 4 
темпоральні 1   1 
колір 1 1 25 27 
матеріал 2 1 10 13 
призначення 8 1 6 15 
походження 1   1 од
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Усього  69 

Розглянемо кожну з виокремлених підгруп окремо.  
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У підгрупі прикметників-дескрипторів фізичних та фізіологічних 
особливостей персонажів поширено використовувалися: 

 прикметники кольору (60 одиниць), наприклад: the rosie 
hewe [8, с. 405]; with a head as white as Alablafter [9, с. 233]; the 
treafure of faire golden haire [10, с. 309]; 

 прикметники, які описують вік персонажів (29 одиниць), 
наприклад: a yong gentleman [8, с. 383]; the olde Hermittes [9, с. 234]; 
that old wretch [10, с. 189]. 

Найчастотніший із дескрипторів кольору white (12 одиниць). 
Автори досліджуваних творів використовували як пряму колірну 
характеристику (the rosie hewe [8, с. 405] eyes hafill [9, с. 340]; blacke 
eyes [10, с. 61]), так і опосередковану (Rubie lippes [8, с. 416]; hoary 
haires [9, с. 86]; cheekes of opall hue [10, с. 12]).  

Вікова характеристика в ПО представлена прикметниками young 
(15 одиниць), old (8 одиниць), aged (2 одиниці) та метафоричними 
описами my rotten age , thy rype  years [8, с.101], the greenenes of his 
youth [10, с.166]. 

Для опису величини або розміру фігури персонажів, частин тіла, 
волосся тощо в аналізованих творах застосовувалися такі 
прикметники: long (4 одиниці), little, small (по 3 одиниці), tall, short 
(2 одиниці), large, high, low (по 1 одиниці).  

Обриси людської фігури в цілому й окремих частин людського 
тіла траплялися 17 разів і передавалися різноманітними 
атрибутивами, наприклад: hir slender arme [8, с. 388]; broad eyes [9, с. 
246]; her fplay-foote [10, с. 12], fine thin lips [10, с. 163], roundy fweetly 
fwelling lippes [10, с. 310] і ін. 

Будову і склад тіла людини письменники ХVI століття 
передавали за допомогою різних описових прикметників, таких як: 
deformed in body [9, с. 286]; fcalding fighes [9, с. 355]; straight body 
[10, с. 60]; fo perfectly proportioned [10, с. 72]. 

Прикметники, які змальовують той чи інший прояв емоцій 
персонажів неодноразово використовувалися в ПО досліджуваних 
творів, наприклад: a little frowning smyle [8, с. 385]; a fmiling countenance 
[9, с. 370]; his grym eye [10, c. 359]. Серед них найпоширенішим став 
дескриптивний прикметник fmiling, який вживався 6 разів. 

Нечисленні в аналізованих творах прикметники-дескриптори 
характеру шкіряного покрову (foft and fupple fatten like [10, с. 151]; 
hanches fmooth [10, с. 152]). 
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Друга підгрупа дескриптивних прикметників, які характеризують 
одяг та аксесуари персонажів, кількісно менш виражена, що дає 
підстави зробити висновок, що в літературних творах ХVI століття 
письменники, змальовуючи зовнішність героїв, надавали перевагу 
опису їх фізичних та фізіологічних ознак. Найпоширеніші в цій групі 
портретного зображення є прикметники кольору (27 одиниць), 
наприклад: two bandes of yellowe Sarcenet [8, с. 410]; cladde all in gray [9, 
с. 233]; in their greene liueries [10, с. 39]. Слід зазначити, що в 
зображенні одягу й аксесуарів персонажів переважав чорний колір (8 
одиниць), напр.: black filke laces [10, с. 248]; all in blacke [10, с. 315]. 
Білий колір траплявся рідше в описах вбрання – 5 разів (напр.: 
apparelled in white [10, с. 42]; a white enamel [10, с. 253]), а інші колірні 
прикметники використовувалися тільки по разу. Як і в описі фізичних 
ознак героїв, пряме колірне означення (greene liueries [10, с. 39]), вико-
ристовувалося поряд з опосередкованим (fkarlette petticotes [10, с. 248].  

Достатня увага в портретних зображеннях героїв аналізованих 
творів приділялася опису призначенню одягу (15 одиниць), його 
матеріалу (13 одиниць) і розміру/величини (8 одиниць), наприклад: 
apparrelled in a night gowne of silke [8, с. 410]; homely attire [9, с. 433]; 
a fhepeardifh apparel… with long and wide fleeuesr [10, с. 60]; a Gote-
fkinne [10, с. 72]; a brode & gorgeous coller [10, с. 253] та ін. Решта 
характеристик одягу, а саме: стану, темпоральні, походження, не 
отримали достатньої уваги в досліджуваних ПО: my apparell worne 
[9, с. 239]; cleanlie in apparel [10, с. 8].  

Спільними ознаками для двох підгруп дескриптивних 
прикметників є атрибутиви кольору, величини/розміру і вікові або 
темпоральні, оскільки представлені як в описах фізичних і 
фізіологічних особливостей, так і в змалюванні одягу й аксесуарів. 

У групі оцінних прикметників характеристика фізичних та 
фізіологічних особливостей персонажів теж переважає оцінку їх 
одягу й аксесуарів, що продемонстровано в табл. 2. 

Таблиця 2 
Частотність використання оцінних прикметників  

у портретних описах персонажів в англійській художній прозі 
ХVI століття 

Прикметники оцінки G. Gascoigne J. Lyly P. Sidney Усього 
фізичні та фізіологічні ознаки 18 36 83 137 
одяг і аксесуари 2 2 21 25 
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З оцінних прикметників характеризації фізичних і фізіологічних 
ознак найуживанішим став прикметник fair (44 одиниць). Інші 
прикметники оцінки зовнішності траплялися в досліджуваних 
творах значно рідше: сomely і beautiful – по 6 разів, pretty і lovely – 5 
разів, good і great – по 3 рази, а велика кількість таких прикметників 
(pale, wane, stately worne, bright, vglye, pure, fine, heauenly і ін.) 
представлена в ПО оказіонально. 

Частіше від інших оцінних прикметників характеристики одягу й 
аксесуарів авторами застосовувалися прикметники rich (5 одиниць) і 
poor (4 одиниці), наприклад: apparell fo poore [10, с. 70]; riche iewell 
[10, с. 50]. Інші прикметники оцінки вбрання (brave, coftly, glittering, 
garnifhed, fumptuous, graue, faire і ін.) представлені в ПО 
досліджуваних творів оказіонально. 

Таким чином, проаналізуваши використання прикметників у 
портретних описах персонажів англійської художньої прози ХVI 
століття, ми запропонували – розподілити їх на дві групи – 
дескриптивні/описові прикметники й оцінні прикметники. Кожна з 
цих груп поділяється на дві підгрупи відповідно до того, що 
прикметники описують або оцінюють: фізичні та фізіологічні 
особливості персонажів або одяг і аксесуари. У результаті 
проведеного кількісного аналізу використання виокремлених 
прикметників в описах зовнішності героїв, можемо зробити 
висновок, що письменники ХVI століття надавали перевагу 
насамперед змалюванню фізичних і фізіологічних атрибутів 
персонажів. Однак подальші дослідження в цьому напрямі 
дозволять ґрунтовніше простежити особливості функціонування 
прикметників та інших лексичних одиниць у портретних описах 
персонажів.  
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